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Keep the machine powered ON. “

Press 4 times. "2

*1 Lassen Sie das Gerat eingeschaltet. / Laissez l'appareil sous tension. / Zorg dat de machine AAN blijft staan. / Mantenere la macchina ACCESA. / Mantenga el equipo encendido. / Mantenha o equipamento com a alimentagao ligada. /
Mantenha o aparelho ligado. / La maskinen st& PA. / Lat strémmen till skrivaren vara PA. / Sgrg for, at strammen til maskinen er TZNDT. / Pid4 laitteen virta kytkettyna.

*2 4-mal driicken. / Appuyez 4 fois sur ce bouton. / Druk 4 keer. / Premere 4 volte. / Pulse 4 veces. / Prima 4 vezes. / Pressione 4 vezes. / Trykk 4 ganger. / Tryck 4 ganger. / Tryk 4 gange. / Paina 4 kertaa.
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Keep the machine powered ON. *1

*1 Lassen Sie das Gerat eingeschaltet. / Laissez I'appareil sous tension. / Zorg dat de machine AAN blijft staan. / Mantenere la macchina ACCESA. / Mantenga el equipo encendido. / Mantenha o equipamento com a alimentagéo ligada. / Mantenha o aparelho ligado. /
La maskinen sta PA. / Lat strdommen till skrivaren vara PA. / Sgrg for, at strammen til maskinen er TZENDT. / Pida laitteen virta kytkettyna.
*2 Meni
*3 AV coder O Select. AV ou O |[Select. AV of O [|Sel. AV o OK Selecc. AV w OK Selec. AV ouw OK Selec. AV ou O Uelg AV elles OF |[UEL] AV sller O [|Valg AV sller OF [|Ualit. AV tai OK
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*4 Gerdte-Info Info. appareil Machins—info Mackhins-info Info. macchins Info. sguipo Irfo. aparelho Irnfo. FAparelho Maszkin Info FMagk ininform. Maskin-info Laitetisdot
Trommel rdcks. Féin., tambour Drum resstien Dvmrese Fezet Lamb Feajus. Lambor Fepor Lamboe Fedef., Cilin. Hullst, trommsl Aterst, trumma Hulstil tromle Hollas lashkurd

*5  Fur 3 Sek. / Maintenez ce bouton enfoncé pendant 3 s. / Gedurende 3 sec. / Per 3 sec. / Durante 3 s. / Durante 3 segundos. / Por 3 seg. /| 3 sek. / 3 s ajan.
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